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Διά τά ανυπόγραφα άρθραι 
εΰθύνεται ή συντάχτις αυτών/' 
Κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΤΤΑΡΡΕΝΪ

Τ ά  πεμπόμενα ήμΐν γειρό-/ 
γραφα δημοσιευόμενα ή μ ή ς 
δεν ίπιστρέφονται. —  Ά ν υ -(  
πόγραφα χαΐ μή δηλοϋντα?' 
την διαμονήν της άποστελ-λ 
λοΰσης δέν είναι δεχτά. — ( 
Πασα άγγελία"άφορώσα είς Λ 
τάς Κυρίας γίνεται δεχτή.

Α ί μεταδάλλουσαι διεύβυν-Γ 
σιν όφιίλουσι ν’ άποστέλλωσιιΐ 
γραμματόσημον 50  λεπτώνΐ, 
πρδςίχτύπωσιν νέας'ταινίας.'1
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ΚΑΒΗΜ ΕΡΙΝΑΙΕΚΤΤΠ ΑΣΕΙΣ ΕΚ Α Ο ΪΤΡΑ Κ ΙΟ Ϊ
ΚαΛή μον γίΛη,

Έλπίζω^δτι αυτή Οχ είναι ή τελευταία μου, ήν σοί γράφω 
εκ Λουτρακιού. Τό ελπίζω αύτό χαρακτηρίζει την ψυχολογι­
κήν κατάστασιν, είς την οποίαν εύρίσκομαι· χαρακτηρίζει την 
ανίαν, ήτις ή'ρχιτε νά μέ καταλαμβάνγ, μεθ’ ολην την αγά­
πην μου ποός την φύσιν, μ.εθ’ -'ολην την εύχαρίστησιν, ήν 
άντλώ εκ του ήρεμου και τακτικού βίου, ον διάγω.

Καί εγώ ή ιδία εκπλήττομαι μέ τον εαυτόν μου. Έ ν  ω 
άρέσκομαι είς την εδώ ζωήν· ενώ έπΐ ώρας δλας μ,ένω εκστα­
τική πρό του φυσικου κάλλους τών ποικίλων τοπίων, άτινα 
?χω απέναντι μου, καταλαμβάνομαι έν ταύτώ ύπό απείρου 
μελαγχολίας καί αίσθάνομ.αι την ψυχήν μου πιεζομένήν ύπό 
αισθήματος πολύ παραδόξου, πολύ δυσεξηγήτου. Τό αίσθημα 
«ύτό, τό όποιον μόνη μου άναλύω καί μελετώ, μοί άναμι- 
ρησκει ολίγον περιστάσεις τινάς τής παιδικής μ.ου ηλικίας, 
πατά τάς οποίας ήμην πολύ ευτυχής, άλλ’ όχι καί περιχα­
ρές καί ευχαριστημένη. 7Ητο κατά τάς μεγάλας έορτασίμους 
έμερας, τάς οποίας δλα τά  παιδιά περιμένουν μέ τόσην άνυ- 
πομονησίαν. Τό σπίτι μας, κατά την συνήθειαν την τότε, έ'- 
φερεν έορτινήν περιβολήν· τά πάντα ήστραπτον, ή τράπεζα

ήτο εκτάκτως στολισμένη μέ τάς έορτινάς τραπεζοσκευάς, 
τό στερεότυπον γλύκισμ.α καί πολλά όπωρικα. Οι γονείς μ.ου 
καί τά αδέλφια μου έ’φεραν τά έορτινά των ενδύματα, εγω 
δέη  ιδία εφερον τό καλόν μου φόρεμα, διά του οποίου η μ.η- 
τρική στοργή μ.έ μετεμόρ©ωνεν είς κούκλαν. Η  προετοιμασία 
δλων αύτών τών στολισμ,ών καί πολυτελειών μ.ε ετρελλαινεν. 
Ά λ λ ’ εύθύς, ώς εύρισκόμ,ην έτοιμη έν τώ μέσω τής ολίγον 
πομποιδους αυτής έπισημότητος, έ'χανα κυριολεκτικώς τά νε­
ρά μου Δέν έ'τρεχα, δέν έ'παιζα, δεν έχαιρόμ-ην πλέον δέν 
έ'τρωγα σχεδόν μέ εύχαρίστησιν. Οί οφθαλμοί μου εχόρται- 
ναν τόσον από δ,τι έ’βλεπα, ώστε έπαυα νά έπιθυμώ, ε’παυα να 
θέλω. Τό περιεργότερον δ’ είναι δτι ένώ δεν άπελάμβανα 
την προσδοκωμένην εύχαρίστησιν, έμελαγχολ.ουν και διότι η 
ημέρα θά παρήρχετο καί ή έπαύριον δέν θά ήτο όμοία αυτής.

Τό αύτό ακριβώς μοί συμβαίνει καί σήμ,ερον. ’Έ χ ω  πρό 
έμου πομπώδη καί πολυτελή εικόνα τής φυσεως. Η  ζωη 
έδώ είναι οποία τήυ είχον ονειροπολήσει και ευχηθή. Φυ­
σική, άνεπιτήδευτβς, μ.έ τό γάλα άμελγόμενον παρα τής 
εΰμοοφης Μαρίας, τής βλαχοπούλας μ.ου, έδώ είς την αυ­
λήν μ.ας, μ.ε τό μαΟρον ψωμί, τό όποιον αι χωρικαι ζυμώνουν 
καί Φουρνίζουν μόναι των, μέ τό ψάρι τό λακταριστον, το 
όποιον μ,όλις έ’χει καιρόν νά πηδήσγ άπό τά δίκτυα εις το 
τηγάνι, μ.έ τά αρνάκια, τά θρεμμενα με θυμάρι και χορτα­
ράκι, τά  όποια οί βοσκοί καταβιβάζουν κάθε πρωί έως την 
ακροθαλασσιά διά νά πιουν άλατισμ.ένον νερό καί νοστιμίση 
τό κρέας των, μέ τον δρεσερόν καί ίοδοϋχον τής θαλάσσης 
αέρα καί μέ καθημερινόν λουτρόν ευχάριστου καί θαυμασίας 
θερμοκρασίας. Ό λ α  αυτά ήσαν πάντοτε τό ιδανικόν τής π ο ­
θητής μου ζωής· δλα αυτά μ.έ μαγεύουν, μ.έ τέρπουν, μέ ευ­
χαριστούν, μέ συγκινοΰν· ή ιδέα δ’ δτι θά τά άφήσω μέ λυπεΤ. 
Καί δμως ή ψυχή μου καταλαμβάνεται ύπό μελαγχολίας, 

ύπό νοσταλγικής ανίας.
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Ή  ψυχη μου, φίλη μου, εύρίσκεται τώρα ώς καί το'τε προ 
του ασύλληπτου τής ευτυχίας ονείρου. Κακοσυνειθισμενη δε 
καί εκνευρισμένη άπό την συνηθη καθημ-ερινην θορυβώδη καί 
πολυκύμαντον ζωην, την ζωην την βερνικωμ,ένην, κατά την 
οποίαν αγωνίζεται καί παλαίει διηνεκώς, ΐνα ξεκαθαρίζη την 
αλήθειαν άπο τό ψευδός, ΐνα διαγινώσκη υπό’ το προσωπείου 
της άγάπης καί τής άβρότητος την ιδιοτέλειαν, τό μίσος, 
τόν φθόνον, την κακίαν, υπό τό μειδίαμ,α του προσώπου τον 
δφιν της ψυχής, έμεινε πολύ ήσυχος, πολύ αναπαυμένη τάς 
ημέρας αύτάς, ώστε νά πάθη απότομον χαλώρωσιν, άσυνηθη 
νάρκην. Της συνέβη ο,τι θά συνέβαινεν εις τάς έδώ χωρικάς 
μας, εάν αίφνης εύρίσκοντοείς τάς αίθουσας μας, καταδικα- 
σμέναι εις αεργίαν καί ακινησίαν. Τό σώμά των τό καταπο­
νημένου θά άνεπαύετο βέβαια, αλλά καί θά έκουράζετο καί 
θά έπασχεν έν ταύτφ.

Ό  πατοιωτι<Ιμδς των χω ρικώ ν  
Καί άφοϋ ό λόγος περί ,άλλαγής ζωής των χωρικών, άς 

μη άφησω άπαρατηρητον τόν φανατισμόν των ανθρώπων αυ­
τών δτά την μικράν αύτην γωνίαν των Εις δλα λοιπόν οί άν­
θρωποι τών αγρών θά είναι άνώτεροί μας; Παντιΰ λοιπόν 
αυτοί αληθέστεροι, ειλικρινέστεροι, συνεπέστεροι ημών;

Δέν είξεύρουν βεβαίοις ού'τε οί πλέον γραμματισμένοι έκ 
τών άνδρών των καλά - καλά τόν σαφή ορισμόν της πατρί- 
δος, άλλ’ ού'τε διήλθόν ποτε της κεφαλές των όλαι αί θεω- 

ρίαι, ας οί μεγάλοι πατριώται καί μεγάλαι πατριώτιδες τών 
πόλεων έ'χομ.εν άνά πάσαν στιγμήν εις τό στόμα, οί γράφον- 
τες δε  και αί γράφουσαι εις το άκρον πάντοτε τ·^ς γρα- 
φίδος. Ώ  ! η πατοίς ή δυστυχισμένη! πόσα δέν έχειόσφρανθή 
θυμιάματα; πόσους δέν έ'χει στεφανωθή στεφάνους ; μέ 
πόσα δεν έχει ποτισθή πατριωτών δάκρυα ; Πόσα δέν έ'χει 
άκούσει μ,υρολόγια καί θρήνους καί κοπετούς ; Πόσοι δέν την 
έχουν ένδύσει εως τώρα μέ άλουργίδας καί πορφύρας ; πόσοι 
δέν την έχουν ζώσει μέ ξίφη άδαμαντοκόλλητα καί δέν την 
έχουν οπλίσει μέ πανοπλίας μυθολογουμένων χρόνων ; Πόσοι 
δέν μετεβληθησαν εις προχείρους μεγάλους Άλεξάνδρους, ίνα 
διά μιας τών άλύσεών της τομής ελευθερώσουν καί την ύπο- 
λειπομένην εις τά δεσμά χεΐρά της ; Πόσοι δόν Κιχώτοι δέν 
κυνηγουν μέ λόγους καί μέ θόρυβον την σκιάν της καί δέν 
κτίζουν χάρτινα παλάτια έπί τών οποίων σκέπτονται νά ά- 
νέλθούν, ΐνα διακηρύξουν πρώτον την δόξαν των καί έπειτα 
την ίδικην της ;

Πρόσεξε, σέ παρακαλώ, ολίγον εις την τελευταίαν αύτην 
φράσιν μου. Ό λ α ι  καί όλοι ημείς αί πατριώτιδες καί πα- 
τριώται τών πόλεων άγαπώμεν βέβαια την πατρίδα μ.ας καί 
την θέλομ,εν μ,εγάλην καί ένδοξον, αλλά πρώτα διά νά άνα- 
δειχθώμ-εν ημείς ώς άτομα· πρώτα διά νά καρπωθώμεν έκ 
του μεγαλείου αύτης καί ηθικόν καί υλικόν δφελος καί έπειτα 
διά τό γενικόν καλόν του έθνους, τοϋ τόπου, τής χώοας, 

ως είπεϊν. Δι’ήμάς, διά τούς πολιτισμένους έν γένει λαούς, 
ομίζω οτι π α τ ς ίς  είναι εν εγώ  μεγάλο,-μ,εγάλο, τόσον με­

γάλο, ώστε μ.ετά δυσκολίας νά σημειόνεται τό οριόν του.
Διά τούς έδώ χωρικούς τό πράγμα είναι ολωςδιάφορον.Πατρίς 

δέν είναι ίσως όλη ή Ε λ λ ά ς ,  έστω καί μέ τά στενά όρια της 
της σήμερον. ’Αλλά πατρίς είναι βεβαίως τό μικρόν χωρίον 
εις τό όποιον έγεννηθησαν, εις τό όποιον έμεγάλωσαν, έμό-

ουτ 
ν

χθησαν, ήγάπησαν έκλαυσαν καί εις τό οποίον θά άποθάνουν. 

Ή  γη αύτη έστω καί ξηρά, έστω καί άνυδρος, έστω καί 
άγονος, νομίζεις δτι έχει μ-αγνητην. Τούς κρατεί, τού; ελ­
κύει, τούς γοητεύει τόσον, ώστε ολοι οί θησαυροί του κόσμου, 
έάν ησαν σκορπισμένοι όχι μακράν,· άλλ’ άντικρύ έκεϊ εις τήν 
Κόρινθον, δέν θά άπεφάσιζαν νά διασκελίσουν τόν σταθμόν 

καί νά έγκατασταθοϋν πεντακόσια βήματα μακράν τοϋ χω­
ρίου των.

Καί τό ώραΐον αυτό αίσθημα, έξ ίσου αγνόν καί άδολον, 
ρυθμίζει τούς παλμούς της καρδιάς του άνδρός, όσον καί -της 
γυναικός, έξ ίσου τοϋ νέου, όσον καί της παιδίσκης. Ό  έδώ 
κληρωτός, μεθ’ ολην την χρυσίζουσαν στολήν καί τά κερδι- 
σθέντα τοϋ έπιλοχίου σειρητια κατά την διετή θητείαν του, 
— τά υποσχόμενα εις αύτόν μάλλον ίσως άνωτέρου άξιωμα- 
τικοϋ, έάν έ'χη τά μ.έσα,— δέν βλέπει την ώραν νά άπεκδυθη 
τό άμπέχονον καί τά βαρέα υποδήματα, ΐνα άναλάβη τά 
τσαρούχια καί την φουστανέλλαν του. "Όλαι αί κατακτήσεις 
άς άριθμεΐ, άφ’ ης ημ.έρας κατετάχθη μέχρι τής άπολύσεώς 
του, από καρδιών θερμαινομένων εις τά πύραυνα τών μαγει­
ρείων μ.ας μ,έχρι τών πτερυγιζουσών εις τά έργοστάσια τών 
ραπτριών καί μ.οδιστριών μας, είναι δι’αύτόν σελίς αμαρτίας, 
σελίς παραφροσύνη; της ζωής, ην σβύνει καί έξαλείφει τό 
πρώτον αγνόν καί άδολον βλέμμα τής χωριατοπούλας, ητις 
έγεννηθη εις την αύτην έδώ μέ έκεΐνον μικράν αγροτικήν γ ω ­
νίαν, μ.εθ’ ίίς παιδίον άνυπόδυτον συνέπαιζε καί την οποίαν 
έσυντρόφευεν εις τό πευκοσκεπασμένον βουνόν της Περαχώρας, 
όπου έκείνη έβοσκε τά πρόβατα καί τάς αίγάς της. Έ δ ώ  εις την 
κόρην την τιμίαν καί αγνήν τοϋ χωριοΰ του, ή οποία χρειά­
ζεται νά νυκτερεύη ολόκληρον έτος διά νά κεντήση την σι- 
γοΰνάν της, θά έκλέξη την σύντροφον, μεθ’ ης ώς άληθή τοϋ 
δημιουργοΰ πλάσματα θά πλέξουν την φωλεάν των, την ά­
γνην, την άπέριττον, την εύλογημ,ένην παρά τοϋ Θεοΰ καί τι- 
μωμένην παρά τών ανθρώπων.

Τώρα ίσιος θά μοί παρατήρησης, ότι οί άνθρωποι αύτοί, 
καλοί βεβαίως καί χρησιμ,οι δι’ έαυτούς, έν στιγμή δεδομένη 
δυσκόλως θά δύνανται νά εννοήσουν τά γενικά τής πατρίδος 
συμφέροντα, καί έ'τι δυσκολώτερον θά εγκαταλείπουν την 
έστίαν των, όπως προσφέρουν τόν βραχίονα καί τό αίμά των 
προς ύπεράσπισιν αύτής. Τοϋτο είναι πιθανώτατον. ’Αλλά 
καί πάλιν δι’ ημάς τούλάχιστον τούς “Ελληνας τοιοϋτος κίν­
δυνος δέν μ.οί φαίνεται έντελώς βάσιμος. Μήπως οί χωρικοί 
μ.ας τοϋ Σουλίου, διά νά άγαποϋν τούς αγρίους έκεί ους βρά­
χους των τόσον, ώστε η ιδέα τής παρά τοϋ έχθρού κατακτη- 
σεως νά τούς καθιστά άλλόφρονας, δέν κατέστησαν οί ήρωι- 
κώτεροι άνδρες τής έποχής των ; Καί έκεϊ κάτω σήμερον εις 
την πτωχήν πατρίδα μου, όπου τόσον χύνεται αίμα καί τόσαι 
ύψοϋνται έκατόμβαι έκ κατεδαφιζομένων οίκων καί άπηνθρα- 
κωμ.ένων σκελετών, δέν είναι η μεγάλη, ή φανατική πρός 
την πατρίδα αγάπη, ητις καθιστά τούς χωρικούς άσυγκρί- 
τως ηρωϊκωτέρους τών εις τάς πόλεις διαιτωμένων ;

Ό  φανατισμός των διά τό χωριόν των άμιλλάται πρός τόν 
φανατισμόν των διά την τηρησιν τών πατροπαραδότων ηθών 
καί έθίμων, τοϋ ένδύματοςκαί της έν γένει ζωής. Ό  ένεκα τών 

| λουτρών συγχρωτισμός των καθ’ όλους τούς θερινούς μήνας 
μετά τής τάξεως τής ίδικής μας, τής τάξεως τών πολιτισμέ­
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νων, ώς αύτοκαλούμ.εθα, δέν τούς έπηρεάζει ποσώς. Ουτε τά 
πτερά καί τά άνθη τών πίλων μας, ουτε τά φορεματά μ.ας 
Χαί αί κομμώσεις τοϋ τελευταίου συομοΰ, ουτε τά πολύτινα 
κοσμημκτά ικας γεννοΰν τόν φθόνον των η κινοϋν τόν έλάχι- 

5τον πρός άπομίμησιν τής ζωης μας πόθον των.
Έάν σοΰ χαρίσω αύτό τό φόρεμα, είπα εις πτωχήν ρα- 

κένδυτον χωρικήν, θά τό βάλης; Ποτέ μοί άπήντησε. Καί 
επί τή έκδηλωθείση απορία μου, προσέθηκε.— Θά είμαι πιό 
πολύ άσχημη μέ αύτό, παρά μέ τό οδικόν μου τό σχισμένο. 
Βεβαίως θά έξεπληττεσο σύ, η λάτρις τών νεωτερισμών μας, 
έάν ήκουες μετά πόσης ειρωνείας αί χωρικαί αύταί όμιλοϋν 
διά τούς συρμ,ούς μας. Καί μετά πόσης φαντασίας καί μέ 
ποιον καλλιτεχνικόν αίσθημα όμιλοϋν διά τό οδικόν των έν­

δυμα, τό όποιον μετά τόσης χάριτος, φοροϋν.

Τό ενδνμα τώ ν χωρικών

Καθ’ ολας αύτάς τάς ημέρας τής έδώ διαμονής μου μέ 
έβασάνισεν έπιμόνως ή ιδέα, περί τοϋ άν τό ένδυμα τών χ ω ­
ρικών μας συγγενεύη, έστω καί ολίγον, πρός τό άρχαΐον Ε λ ­
ληνικόν ένδυμα. Καί δέν είξεύρω διατί, οσάκις έβλεπα τάς 
εύσταλεΐς χωρικάς, μ.εταφερούσας τό υδωρ από τοϋ χωρίου, 
μέ τά όρθοτενή σώματά των, τά όποια τό έπί τών ώμων 
βάρος αδυνατεί νά κάμψη καί μέ την πτυχωτήν από τής κε­
φαλής κιτρίνην μπόλιαν καί τό λευκόν από τοϋ λαιμοϋ μέχρι 
τών αστραγάλων διηκον φόρεμα καί τό έπίσης λευκόν έξ έρίου 
έπιχιτώνιον, ένόμιζα ότι αί γυναίκες τών αρχαίων χρόνων 
ένεσ)ρκοΰντο εις αύτάς.

Τώρα βέβαια θά μέ έκλάβης καί πάλιν υπερβολικήν καί 
υπερβολικά φρονοΰσαν καί γράφουσαν. Σύ, ή λατρεύουσα τό 
κλασικόν τών άρχαίων μας ένδυμ.α, σύ η μετά ρεμβώδους έκ- 
στάσεως έπί ώρας βλας άνατέμνουσα την χάριν καί μεγάλο 
πρέπειαν τών πτυχώσεων τοϋ ένδύματος τών αγαλμάτων, θά 
μέ εύρίσκης ίερόσυλον, έάν τολμ,ώ νά συγκρίνω τά χονδροειδή 
τών χωρικών μας ένδύματα πρός την τόσην ποίησιν καί τ έ ­
χνην καί γοητείαν άποπνέουσαν περιβολην τών άρχαίων. 
λ Υποθέτεις λοιπόν οτι αί χωρικαί καί αί άγρότιδες τών 
τών έλληνικίον χωρών εϊχον πάντοτε υποχείριον ένα Ζεΰ- 
ξιν $ ένα ΙΊραξιτέλην, όπως κανονίζη τάς πτυχώσεις τοϋ έν- 
δύματός των καί πόρπη μ,ετά χάριτος τόν πέπλον των έπί 
τών ώμων; Υποθέτεις ότι ό Φειδίας, δστις θεάς μόνον καί 
θεούς ένέδυε καί άναλόγως πρός τό μεγαλεϊον έκείνων έρρύθ- 
μιζε καί έκανόνιζε την έντέλειαν καί τόν πλοϋτον καί την 
γραφικότητα τής άμφιέσεως,κατεδέχθη νά θέση ποτέ έπί τοϋ 
υποβάθρου τών υποδειγμάτων του γυναίκας, ένδεδυμένας διά 
τάς τοϋ καθημερινοΰ βίου άνάγκας, γυναίκας άς άπεμάκρυ- 
νεν έκ τοϋ ποταμοϋ, καθ’ ην ώραν έπλυναν έκεϊ τά ένδύ— 
ματά των, η έκ τής αγοράς καθ’ ην ώραν μετέφερον έκ τών 
άγρών τά λαχανικά τ ω ν ; Καί υποθέτεις ότι έκεΐναι έργα- 
ζόμεναι εις τά παντοΐα έργα, τά όποια σήμερον εις μισθω- 
Τας μόνον άναθέτομ,εν χεΐρας, έ'φερον τούςάαλλιτεχνικώς πτυ­
χωτούς χιτώνας των τούς ποδήρεις, η τάς διπλοίδας των, η 
τα αμπέχονα καί τά στρόφια καί τάς κυπασσίδας ; 
λ Αί'! φίλη μου. Είναι ώράϊον πράγμα ό ποιητικός πέπλος, 
τον όποιον η πάροδος τών χρόνων καί τών αίωνων υφαίνει 
υπεράνω τοϋ παρελθόντος.

Είναι ώραΐον πράγμ,α ή διά τοϋ πέπλου τούτου καί τών 
απειροπληθών παιγνίων τοϋ φωτός έπί τών έναλλαγών καί 
μεταπτώσεων τών χρωμάτων του προσδιδομ.ένη εις την ύπ’ 
αύτόν κρυπτομένην ζωην φανταστική αίγλη. "Οπισθεν αύτής 
έξελίσσονται ώς έν καλειδοσκοπίω αί εικόνες τοϋ βίου ό όποιος 
όσον καί &ν υπήρξε μέγας καί υπέροχος, είχεν όμ.ως φεΰ ! καί 
την πεζήν, την πεζοτάτην μάλιστα ό'ψιν του. Ά λ λ ’ ή πεζή 
αύτη ό'ψις έξηφανίσθη, διότι εύεργετικώτατα διανέμονται έπί 
τοϋ πέπλου τούτου αί φωτοσκιάσεις τοϋ χρόνου, ώστε μάλλον 
ό,τι αέρπη καί ίκανοποι·?) την φαντασίαν καί τό αί'σθημα νά 
διατυποϋται σαφέστερου· ό,τι θερμ-αίνη την καρδίαν καί 
κινή’τόν θαυμασμόν καί την λατρείαν, νά έξαίρεται, έπιφαί- 
νεται καί σώζεται πέραν τοϋ άπωτάτου παρελθόντος.

Ά λ λ ’ εις έμέ, ητις οφείλω άμεροληπτως νά συγκρίνω τό 
παρόν πρός τό παρελθόν· εις ημάς έν γένει τούς Έλληνας, 
οΐτινες όφείλομεν νά ζητώμεν καί άνευρίσκωμεν o,Tt δύναται 
νά πιστοποίηση τάς μεταξύ ημών καί τών άρχαίων πεοισω- 
θείσας ομοιότητας, έπιτρέπεται νά άνασύρωμ,εν τόν πέπλον 
τών αιώνων καί νά ζητησωμεν, ό'πισθεν τών προτύπων τών 
Ελλήνων καλλιτεχνών, καί πέραν τών γραφικωτάτων ένδυμ.α- 
σιών, άς καλλιτέχνης οφθαλμός καί καλλιτέχνου χειρ συνηρ- 
μολόγει, τόν άρχικόν τύπον τοϋ ενδύματος τών Έλλ/)νίδων.

’Ιδού, φίλη μου, ποΐαι σκέψεις μέ έκαμαν νά άναδιφησω 
όλα τά συγγράμματα έν οίς γίνεται λόγος περί γυναικείων 
ένδυμ-άτων καί νά άναζητησω τόν άοχαιότατον αύτών τύ­
πον, έν ω άναντιρρητως ευρίσκει τις μεγίστην συγγένειαν 
μετά τοϋ ένδύματος τών έδώ χωρικών. Αύται φέρουν λευκόν 
ύποκάμισον, τό όποιον φθάνει μέχρι τών άστραγάλων, ποι- 
κιλμένον κομψώς πρός τό κάτω άκρον, ώς καί εις τάς παρυ 
φάς τών εύρειών περιχειρίδων. Λευκός ΐίτο καί ό χιτών άρχι- 
κώς τών Δωρίδων γυναικών, διήκε δέ καί αύτός μέχρι τών 
άστοαγάλων. Έ ά ν  δέ λάβωμ.εν ύπ’ ό'ψει ότι τό ύποκάμ,ισον 
κατά τούς χρόνους έκείνους ·?ίτο τό έχέσαρκον, τό όποιον ώνο- 
μάζετο καί χιτών,συμπεραίνομεν οτι τό σημερινόν τοιοΰτο τών 
χωρικών μας είναι ό χιτών ό όρθοστάδιος τών άρχαίων, ό όποιος 
περιγράφεται, Λ ευκός,άζω στος, ¡εαχρος  όσον καί τό σώμ.α καί 
πρός τούς άστραγάλους καθηκων. Ή  μό η διαφορά είναι τό 
στενόν σχετικώς καί ή έντεΰθεν έλλειψις τών πτυχών.

Ή  σιγοϋνα δέ τών γυναικών ήτις είναι άπαράλλακτος πρός 
τό άνδρικόν ένδυμα, δέν άνταποκρίνεται πρός τό aotvov τών 
άνδοών καί γυναικών τών άρχαίων χωρικών ίμάτιον, τό όποιον 
ώνόμαζον διφθέραν, διότι τό κατεσκεύαζον έκ δερμάτων ζώων. 
Αί σύγχρονοι χωρικαί άπομ-ιμοϋνται την διφθέραν, ύφαίνουσαι 
τό ύφασμα τής σιγούνκς εις τρόπον, ώστε έσωτερικώς νά 
έξέχουν αί κροσωταί τών μαλλιών άκραι. Ώ ς  πρός τό κά­
λυμμα τής κεφαλής, έάν άφαιρέσωμεν τούς άτέχνους θυσά­
νους καί τά χρυσά νομ.ίσμ,ατα, νομίζω οτι ή έρριμ.μένη μετά 
χάριτος μπόλια είναι ό άπό τής κεφαλής φερόμενος πέπλος 
τών άρχαίων, τό κοινόν τοϋτο τών γυναικών τών ’Ανατολι­
κών λαών σκέπασμα τής κεφαλής.

Τώρα βεβαίως, έάν λάβη τις ύπ’ ό'ψει τάς μεταλλαγάς, 
εις άς ύπεβληθη τό ένδυμα κατά την μακράν καί περιπε­
τειώδη τών αιώνων πάροδον, τάς τροποποιήσεις, εις άς ή 
άκούσιος άπομίμησις τών ένδυμάτων τών κατά καιρούς κα- 
τακτητών ύπέβαλλεν αύτό, θέλει δικαιολογήσει την τεχνικήν
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πενιχρότητα του συγχρόνου έν σχέσει προς το άρχαΐον καί  ̂
τήν παρά των πολλών άποδιδομένην εις αύτδ αλβανικήν κα­
ταγωγήν.

Αί πτυχώσεις τοΰ αρχαίου ένδύματος περιεσώθησαν εις τδ 
ένδυμα των γυναικών των Μεγάρων. ’Αλλά πόσον άχαρι καί 
άτεχνον καί άκομψον καί αύτδ καί πόσον πενιχρόν έν σχεσει 
προς δ,τι αί άρχαΐαι επί των άγγείων γραφαί καί τά  αγάλ­
ματα περιέσωσαν μέχρι των ημερών μας.

"Ολα αυτά, φίλη μου. είναι είκασίαι, τάς οποίας χωρίς νά 
έ'χω καμμίαν αρχαιολογικήν άξίωσιν σοί εκθέτω. Καί δέν θά 
έπεζετεινόμην τόσον εις τδ ζήτημα αυτό, εάν δέν ήσθανόμην 
δτι θά ητο ανάγκη νά έκθάψωμεν καί ημείς επί τέλους τδ 
εθνικόν μας ένδυμα άπδ τούς βαθεΐς των αιώνων τάφους καί 
νά μη συγχέωμεν αύτδ πρδς τά παντοίας μεταρρυθμίσεις 
ύποστάντα ή καί άλλοθεν εΐσαχθέντα ενδύματα, τά όποια όνο- 
μάζομεν άτόπως Ελληνικά. ’Ιδίως τδ ένδυμα μέ τδ φέσι, τδ 
όποιον άδικαιολογητως τιτλοφορείται Ελληνικόν, αποτελεί 
άληθεστάτην ειρωνείαν διά την εθνικότητά μας, κατά την 

άκμήν τής όποιας δέν ύπήρχον καν Όσμανλίδαι, όπως δώ- 
σωσι τδν τύπον τοΰ έρυθροΰ βαρβάρου σκούφου το.'ν εις τάς 
γυναίκας της μάλλον πολιτισμένης καί έξηυγενισμένης φυλής 
τοΰ κόσμου.

Π Α ΙΔ Α Γ Ω Γ ΙΚ Α Ι Μ Ε Λ Ε Τ Α Ι
Ζ' .

Κατά τδ αληθές πνΰμα τήτ φροεβελιανής μεθόδου τδ παί- 
γνιον είναι ό νόμος τοΰ σχολείου. Δι’ αύτοΰ τηρούνται ή πει­
θαρχία, η ένότης έν τ-73 ένεργεία, η ποικιλία έν τή έμφανίσει 
των ικανοτήτων, ώς καί η άτομικότης έν τή  αύτοθύμω δρά­
σει έκάστου παιδός. *Η μ,ητηρ η ή νηπιαγωγός όφείλουσι νά 

τηρώσι τούς ορούς τούτους, καθ’ ούς μόνους ό παϊς συμμε- 
τέχει τοΰ παιγνίου έν γνωσει των μερών καί τοΰ συνό­
λου αύτοΰ.

Πρδς τδν σκοπδν τοΰτον η μητηρ η η διδάσκαλος άποτε- 
λοΰσι διά της έννοιας τοΰ άσματος διήγημα, καθ’ ό άναπτύσ- 
σουν εύκρινώς δσα νομίζουσιν, δτι χργζουσιν άναπτύζεως· είτα 
δέ προσπαθοΰσι μετά τής διηγησεως νά έγχαράζωσι καί τάς 
λέζεις τοΰ άσματος είς την μνήμην τών μικρών. Άφοΰ δέ κα­
λώς έντυπώσωσι ταύτας, προσθέτουσι την μελωδίαν· μεθ’ ό 
μ.όνον άναπτύσσουσι τά περί τών διαφόρων κινήσεων καί σχη- 
μ,άτων, πριν έ'τι έφαρμόσωσιν αυτά.

’Αλλά πρδς εύκολωτέραν κατάληψιν τών σχημάτων, όδη- 
γοΰσι τά παιδία νά συνθέτωσιν αυτά πρώτον δι’ άλλων υλι­
κών, διά κύβων, πλινθίδων, ζυλαρίων, δακτυλίων, οσπρίων 
κτλ. η καί νά σχηματίζωσιν αυτά δι’ έλευθέρας ίχνογραφή- 
σεως έπί τοΰ πίνακος, τοΰ άβακίου η καί τοΰ δικτυωτοϋ των 
χάρτου.

Ούτω διά τής παρατηρητικής δυνάμεως, διά τοΰ άτομικοΰ 
ένδιαφέοοντος καί διά τοΰ συνδυασμοϋ τών νέων σχημάτων 
μ ε τ ’ άλλων προγενεστέρων γνωστών αύτοΐς, διεγείρεται καί 
ή δημιουργική δύναμις, δι’ ης τά παιδία ευχερέστατα προ- 
βκίνουσιν είς την άνεύρεσιν ποικιλωτάτων νέων συνθέσεων, 
είς άς μετά θαυμαστής ευκολίας προσθέτουσιν αύτά μόνα, ά- 
κόπως φυλάσσοντα τδν νόμον τών αντιθέσεων, τάς διαφορω- 
τάτας μεταλλαγάς.

Ά φ ’ ού δέ όλα τά παιδία ένόησαν καλώς τά σχήματα καί 
τας κινήσεις, άς έκαστον είς τδ μέρος του πρόκειται νά έκτε- 
λεσγ, εχουσι δε ζωηράν ένώηόν των την εικόνα (διότι την 

®σΧΥ1ίΛ* τι,7αν πολλάκις) τοΰ γενικοΰ έν συνόλω σχήματος, 
είς τον άπαρτισμδν τοΰ όποιου πρόκειται νά συντελέσωσι, 
τότε μόνον ή μητηρ η ή νηπιαγωγός προβαίνουσιν είς την 

εκτελεσιν τοΰ παιγνίου, ένοΰσαι τδ <γσμα μετά τών σωμα­
τικών κινήσεων καί σχημάτων.

’Απερίγραπτος είναι ό ένθουσιασμδ; τών ούτως αύτοθύμως 
δρωντων παιδιών, δταν βλέπωσι βαθμηδόν τάς προσπαθεί ας 
των εστεμμενας δι’ έπιτυχίας ! Ένταΰθα μάλιστα αί αλη­
θείς παιδαγωγοί έ'χουσι ευρύ τδ στάδιον τών παρατηρήσεων 
καί σπουδών των έπί τών πλουσίως άποκαλυπτομένων χαρα­
κτήρων καί προσόντων η άτελειών τών περί αύτάς παιδιών !

Τινά έξ αύτών έλησμόνησαν ή καί δέν ένόησαν σχήμά τι 
ή κι.ήσεις τινάς· τά μεγαλείτερα η νοημονέστερα τδ παρα- 
τηροΰσιν αμέσως καί σπεύδουσι πρδς διόρθωσιν αύτών. Ή  ό. 
δηγοΰσα τδ παίγνιον παρατηρεί, δτι ό κύκλος π. χ. είναι 
άτε ης, η γραμμή ούχί εύθεϊα, αί κινήσεις ούχί αρκετά ζωη 
ραί, η  ό ρυθμός έλλιπή;' τδ ιγσμα υψηλόν, χαμηλόν, παρά- 
φωνον, ούχί έν τφ  πρέποντι χρόνω, αί λέζεις άτελώς προφε- 
ρόμεναι κτλ. 'Οδηγεί δέ τά παιδία νά διορθώνωσι μόνα τάς 
έλλείψεις ταύτας.

Ούτως όξύνεται τδ ένδιαφέρον καί η προσοχή αύτών, αί δέ 
καλλιτεχνικαί τάσεις άσκοΰνται πρωίμως είς άναζήτησιν καί 
κατακτησιν της αρμονίας, ήν εύτυχώς ούτω συνηθίζουσι ν’ ά- 
ναζητώσι βραδύτερον καί έν ταΐς πράξεσιν αύτών, άνυψούμενα 
καί μέχρι της άντιλήψεως της έν τφ  σύμπαντι άνωτάτης αρ­
μονίας.

"Οθενη διά την μόρφωσιν τοΰ χαρακτήρας τοΰ παιδός σπου- 
δαιοτάτη έκ τών ρυθμικών παιγνίων έπιγινομένη ηθική ωφέ­
λεια, ταύτίζεται μ ετ ’ αύτοΰ πάλιν τοΰ νόμου τοΰ παιγνίου. 
Τδ παιδίον ζωηρώς συναισθάνεται, δτι έλευθέρως μέν δρρί ώς 
άτομον, άλλ’ δτι αποτελεί μετά τών λοιπών παιδίων έν δλον, 
δπερ διαταράσσει, διασπμ, έάν δέν τηρήσή τούς δρους τής πει­
θαρχίας, δηλαδή τής τάξεως,τής ύπακοής, της ακρίβεια;, κτλ.

Βαδίζει π. χ. έλευθέρως, αλλά πρέπει νά βαδίζγι μέ τδν 
ρυθμόν τοΰ μσματος, τακτικώς, έν αρμονία πρδς τά ύπδ τών 
συμπαικτόρων του έκτελούμενα. Ούτω διδάσκεται νά ύπείκν) 
εις τον νοίΛον του παιγνίου !

Εύεργετικόν, θειον μέσον τοΰ νά ποοετοιμάσωμεν πρωϊαί- 
τατα καί διά τών έπαγωγών τούτων παιγνίων τδν παΐδα νά 
ύπείκγι έν τώ χρόνω μέ την αύτην αγάπην καί προθυαίαν είς 
τδν ηθικόν νόμον !

Ούτως ό παϊς έκ της άνυποτάκτου αύθαιρεσίας αναβιβά­
ζεται διά της λελογισμένης καί έναρμονίου δράσεως είς την 
τελειότητα τοΰ πεπολιτισμένου ηθικοΰ ανθρώπου !

Τδ ύψιστον τοΰτο τέρμα, ή έκ τούτου πηγάζουσα σταθερά 
εύτυχία τών τέκνων ημών, δέν είναι άντάζια, δπως μετά 
πάσης θυσίας καί αύταπαρνήσεως άφοσιωθώμεν είς την αλη­
θή αύτών αγωγήν καί διάπλασιν ; ’Αλλά τοΰτο δέν κατορ- 
θοΰται είμή διά τής όλοψύχου πραγματώσεως τοΰ άπάσας τάς 
έννοιας ταυτκς έμπεριέχοντος ρητοΰ τοΰ Φρόεβελ :

Ζήσο)jt.fr νπερ  των τεχνώ ν ήμ&ν.

Αικατερίνη Ααισκαρίδου
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Ε '.

Τδ ζήτημα της πολιτικές χειραφετήσεως τής γυναικδς 
άπησχόλησε καί τάς μεταμεσημβρινάς ωρας της τρίτης ημέ­

ρας, καθ’ άς, πλην άλλων, έ'λαβε τδν λόγον καί ό κόμης Τολ- 
στόη, υίδς τοΰ μεγάλου φιλοσόφου καί φιλάνθρωπου καί πρώην 
ύπουργοΰ τών ’Εσωτερικών της Ρωσσίας Λέοντος Τολστόη.

Ιδού κατά λέξιν ή άγόρευσις τοΰ έπιφανοΰς άνδρδς περί της 
πολίτικης θέσεως της γυναικδς έν τγί Ρωσσική αύτοκρατορία :

«Είς Ρωσσίαν τδ δικαίωμα της γυναικδς έπί της περιου­
σίας της οχι μόνον είναι απόλυτον μετά τδν γάμον της, αλλά 
καί η διαχείρισις καί διάθεσις αύτής γίνεται κ α τ ’ ιδίαν άπό- 
φασίν της, χωρίς ό σύζυγός της νά έ'χγ τδ έλάχιστον δικαίω­
μα ούτε νά έπέμβή, άλλ’ ούτε νά δώσή καν γνώμην τινά έπί 
τοΰ ζητήματος τούτου. Ό  νόμος ηθέλησε νά προστατεύσγ 
ούτω την γυναίκα κατά της καρδίας της, ης γίνεται πολλά- 
κις θΰμα, πιστεύουσα είς τά περί αύταπαρνησεως τοΰ συζύ­
γου αισθήματα, οστις, οσάκις νυμφεύεται γυναίκα πλουσίαν, 
πράττει τοΰτο μάλλον, ίνα είς βάρος της προικδς σπαταλα 
καί άσωτεύγ), η δπως έξασφαλίσν) την εύτυχίαν καί τδ μέλ­
λον της οικογένειας του.

*0 σύζυγος μάλιστα, ά'ταν είναι πλούσιος, οφείλει νά προί­
κισή την γυναΐκά του, δωρίζων είς αύτην μέρος τής περιου­
σίας του, ήτις ούτω έζασφαλίζεται άπδ ένδεχομένας οίκονο- 
μικάς καταστροφάς, είς άς αί έπιχειρησεις τοΰ άνδρδς δύναν- 
ται νά έξωθήσωσιν αύτόν. Ό  Τολστόη παρετηρησεν δτι 
γνωρίζει είς Ρωσσίαν γυναίκας, αΐτινες διαχειρίζονται τά με­
γάλα πλούτη των πολύ καλλίτερον τών άνδρών. Προσθέτει 
δ’ οτι, δταν έπί τής υπουργίας τοΰ πατρός τουαί γυναίκες διω- 
ρίσθησαν τδ πρώτον υπάλληλοι καί διαχειρισταί είς τά τηλε­
γραφεία καί ταχυδρομεία τοΰ κράτους, ή υπηρεσία τών γρα­
φείων έθαύμασε την άκρίβειαν, την τάξιν καί την αύστηράν 
τών γυναικών μεθοδικότητα περί την διαχείρισιν του δημο­
σίου πλούτου. Ό  κόμης Τολστόη προσέθηκεν οτι γνωρίζει, ώς 
μελετήσα^ αύτοπροσώπως, την λογιστικήν διεξαγωγήν τής υ­
πηρεσίας τής διοικήσεως τοΰ Ριαζάν, ήτις είναι έμπεπιστευ- 
μενη άποκλειστικώς είς γυναικείας χεΐρας. ’Αναφέρει δτι είς 
πολλά διαμερίσματα τής διοικήσεως ταύτης οί νομάρχαι ή- 
ναγκάσθησαν νά διορίσουν είς πλεΐστα χωρία γυναίκας δημάρ­
χους, τών δπως δήποτε σημαινόντων άνδρών άπουσιαζόντων είς 
τάς πόλεις δι’ έργασίας, μάλλον προσοδοφόρους τών γεωργικών 
καί χειρωνακτικών υποθέσεων. Καί αί γυναίκες, αυτας αν καί 
έζ ίσου δσον καί οί άνδρες των άμαθεΐς, διηύθυναν τούς δή­
μους των πολύ καλλίτερον έκείνων. Ή  τών κατά τόπους δέ 
άρχηγών καί δημοτών έκ τής τοιαύτης τών πραγμάτων κα- 
ταστάσεως εύχαρίστησις ύπήρζε τοιαύτη, ώστε αν καί ούδείς 
νόμος έπιτρέπει τήν έκλογήν γυναικδς δημάρχου, ούχ ήττον 
ούδείς διεμαρτυρήθη κατά τοΰ νεωτερισμού τούτου καί ή έ -  
κλογή των έζακολουθεΐ ύφισταμένη μέχρι σήμερον.

Ό  πρώΐος αύτοκράτωρ δστις έπεζέτεινεν είς Ρωσσίαν τδν 
κύκλον τής γυναικείας χειραφετήσεως είναι ο αύτοκράτωρ 
Αλέζανδρος ó II. Αύτδς ΐδρυσε διά τάς γυναίκας λύκεια καί 

γυμνάσια, αύτδς παρέσχεν είς τήν γυναίκα τδ δικαίιομα τής

διαθέσεως καί διαχειρίσεως τής ιδίας περιουσίας της, αύτδς ί ­
δρυσε γυναικείας ίατρικάς σχολάς είς Μόσχαν καί είς Πετρού- 
πολιν, αύτδς ήνοιζε πρδ αύτόν εύρείας τάς πύλας τών Πανε­
πιστημίων τοΰ Ρωσσικοΰ κράτους..

'Ο διάδοχός του ’Αλέζανδρος III συνέχισε τδ ύπδ τόσον 
καλούς οιωνούς έ'ργον έκείνου ύπέρ τών γυναικών. Δι’ είδικοΰ 

νόμου ύποχρέωσεν ούτος τούς έργοστασιάρχας, βιομηχάνους 

καί έπιχειρηματίας, οίτινες είχον είς τήν υπηρεσίαν των γυ­
ναίκας, νά μισθοδοτοΰν αύτάς καί κατά τούς τελευταίους μή­
νας τής έγκυμοσύνης των, καθ’ οΰς θά ήδυνάτουν νά έογάζων- 
ται. νά πληρώνουν δέ είς τά διάφορα άσυλα τής μητρότητος 
τα έζοδα τής συντηρήσεως των κατά τάς πού τοΰ τοκετοΰ 
καί τάς μ ε τ ’ αύτόν ημέρας. Δ ι’ ετέρου νόμου οί βιομήχανοι 
καί έργοστασιάρχαι ούτοι, οφείλουν νά καταβάλλουν έτησίως 
χρηματικόν τι ποσδν πρδς διατήρησι·’ σχολείων διά τάς θυγα­
τέρας τών έργατών καί έργατίδων των.

Βλέπ ετε ,  κυρίαι μου, έπέρανε λέγων ό κόμης Τολστόη οτι 
έν Ρωσσία αύτοί οί Τσάροι ένδιαφέρονται διά τήν πρόοδον 
καί την ύπεράσπισιν τών συμ.φερόντων τών γυναικών, καί 
έντδς μικροΰ χρονικοΰ διαστήματος έπραζαν δ,τι ήτο δυνατδν 
δπως διευκολύνωσιν είς αύτάς έν τή κοινωνία τήν θέσιν, ήν 
δικαιούνται νά καταλάβουν, τάς λειτουργίας, άς ή φύσις ταΐς 
έπέβαλε, παρασχόντες ταύτοχρόνως είς αύτάς ί'σην παίδευ- 
σιν καί ί'σην πρδς τήν τών άνδρών ανεξαρτησίαν.

Τδν Τολστόη διεδέχθη έπι τοΰ βήματος ή αντιπρόσω­
πος τής ύπέρ τών «Γυναικείων Δικαιωμάτων Ένώσεως» τών 
γυναικών τής 'Ολλανδίας κ. Λίζα "Αϊχτον, ήτις δι’ ω­
ραίων λόγων διεξεδίκησεν ύπέρ τής γυναικδς τδ δικαίωμ,α ψή­
φου ώς καί απόλυτον δικαίωμα έπί τής έργασίας. Ή  κ. Maikki 
F r ib e r g  τής «Ένώσεως τών Γυναικών τής Φιλλανδίας», 
έκθέτει τδ εύχάριστον σημεϊον, είς τδ όποιον έ'φθασεν ή γυ­
νή είς τδν τόπον της καί άποφαίνεται δτι τδ σύστημα τής μι­
κτής ανατροφής συνετέλεσε πολύ είς τήν άρμονί&ν τών σχέ­
σεων τών δύο φύλων. Ζητεί καί αύτή πολιτικήν ψήφον ύπέρ 
τής γυναικός.

Π αρίσιοι. Μ α ρ ία  Μ α ρ τΙν

Ε Ν  Μ Α Θ Η Μ Α  Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η Σ
Β ' .

, Πρδ αύτοΰ τοΰ τών κοινωνιών λίκνου ή ύγιεινή αναφαίνε­
ται καί εύχα.ρίστως αναγνωρίζει τις έν αύτή μίαν αρχικήν περίο­
δον καθ’ ήν έμπνέεται ύπδ ιδεών καί κλίσεων ιερατικών παρά 
τισι λαοΐς, κοινωνικών δέ καί νομοθετικών παρ’ άλλοις. Δ ι’ 
αύτής τούτέστιν έδραιοΰται ή ισχύς τών ιερέων καί τών νομο- 
θετών. Ό  Μωϋσής άφ’ ένός, ό Λυκοΰργος άφ’ έτέρου προσω- 
ποποιοΰσι τήν πρώτην φάσιν έν τή μεγίστγ αύτής έπιρροή.

Τ ί  σταθερώτερον, τεχνικώτερον, εύαομοστώτερον ώς πρδς 
τούς χρόνους έκείνους καί τδ κλίμα τών ύγιεινών καί διαιτη­
τικών κανόνων τών συνταχθέντων ύπδ τοΰ Μωϋσέως, κανό­
νων ληφθέντων άλλως τε κατά τδ πλεΐστον έκ τής παλαιάς 
Αιγυπτιακής πολιτικής \ Οί άρχαΐοι νόμοι τής Σπά;της καί 
τής Ρώμης ομοίως δύνανται νά κριθώσιν.

Έ ν  τή ’Ανατολή, έν τή Αίγύπτω, έν τή Ίουδαία ή ιδέα 
τής θρησκείας καί τής ιεραρχίας επικρατεί, παρά δέ τοΐς Έ λ -  
λησι καί τοΐς Λατίνοις ή ιδέα τής πολιτείας καί τής πατρί-



6 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΤΡΙΩΝ

δος προίσταται ίδί« των θεσ[/.οθεσιών. Ά λ λ ’ άμφοτέρωθεν ή 
αύτή άπλότης, ή αύτή ίκανοποίησις των μέσων της υγιεινής, 
ή κύτη πορεία έν άλλαις λεξεσι των άτόμων καί τοΰ έθνους 
ολοκλήρου προς έκπλήρωσιν τοΰ σκοπού δηλ. τής προόδου τοΰ 
ανθρωπίνου γένους. Ό  Ίουδαϊσριο’ς, ό Σιμιτισμός ¿[/.πνέεται 
υπό τοΰ ιδανικού τής ένότητος καί του πανίσχυρου Μονοθεϊ­
σμού, ύπό τοΰ έξέχοντος προορισμού μιας μόνη φυλής. Ε ν ­
τεύθεν ή ισχυρά μόνωσις του λαοΰ τούτου έν τή αυστηρά μο­
νοθεϊστικοί συλληψει του εντεύθεν όργάνωσις ιδία αμυντική 
άνευτάσεωςκατακτητςκών επιχειρήσεων ή θρησκευτικού προσ­
ηλυτισμού· εντεύθεν ίδίρε αύστηρά ύγιεινη μΧλλ'.ν πρόσφο­
ρος προς άντοχήν καί διατηρησιν τής φυλής καί τοΰ δόγμα­
τος ή προς άνάπτυξιν καί διάχυσιν αύτοΰ.

Τουναντίον οί Σπαρτιάται καί οι Ρωμαίοι έμπνέονται ύπό 
ιδεών πολιτικής καί πατριωτισμού έπομένως καί ή όργάνω- 
σις καί ή ύγιεινη αυτών είσίν άποκλειστικώς στρατιωτικαί.

Συν τή  προόδω τής τέχνης καί τής φιλοσοφίας νέαι άνάγ- 
και, νέοι πόθοι διεγείρονται· ποιηταί, πολιτικοί, μαθηματι­
κοί, καλλιτέχναι, φιλόσοφοι, πάντες ύπακούουσιν εις άνωτέ- 
ραν τινά ώθησιν, την άναζητησιν τοΰ ωραίου τοΰ ιδεώδους, 
καρπού, τον όποιον μόνη ή πρ ,νομιοϋχος γή τής ’Αττικής κα 

τώρθωσε νά παραγάγγι. Έ άν ποτε το ανθρώπινον γένος απέ­
κτησε βαθμόν τινα ιδανικής ούτως είπεΐν τελείότητος, τοΰτο 
βεβαίως συνέβη παρά τώ εύδαίμονι τής ’Αττικής λαω τώ 
παραγαγόντι τοσαΰτα καί τοιαυτα αριστοτεχνήματα, τά ό­
ποια έκίνησαν, κινοΰσι καί θά κινώσι τόν θαυμασμόν παντός 
πεπολιτισμένου έθνους. Παρά τω ευτυχεί τούτω λαω, ή χάρις 
καί ή ισχύς τοΰ σώματος ήνοΰτο μετά τής του πνεύματος με- 
γαλοφυίας. Τό άποτέλεσμα όμως τοΰτο δεν θά ήτο δυνατόν 
νά κατορθωθή άλλως ή δι’ ίδιου συστήματος ύγιει<ής, καθ’ δ 
τό πάν εύοίσκετο έν ίσοσταθμία καί ισορροπία· καθ’ δ οι τής 
γυμναστικής αγώνες ένηλλάσσοντο μέ τάς συζητήσεις τής 
άγορας καί τούς άπό τοΰ βήματος ρητορικούς λόγους, καθ’ ο 
ό άνθρο)πος έξήσκει ταύτοχρόνως τό τε  σώμα καί τό πνεΰμα 
πρός τελείαν καί αρμονικήν άνάπτυξιν Θαυμασία ό'ντως ή 
δημοκρατία αυτη τής πολιτείας τών ’Αθηνών, έν γ έκαστος 
τών πολιτών ήμΐλλάέτο νά καταστή άξιος τοΰ ΰπερτάτου έ- 
παίνου, τόν όποιον μετά δύο χιλιάδας έτών ό Βολταΐρος ά- 
πέδιδεν εις τινα τών συμπολιτών του: «Ψυχή σοφοΰ έν σώ-
ματι άθλητοΰ». .

Εις μεταγενεστέραν έποχήν σύν τώ χριστιανισμώ, τοΰ ό­
ποιου ή έλευσις καθιερόνει τόν οριστικόν θρίαμβον τοΰ πνευ­

ματισμού, βασιλεύει ό άσκητισμός καί ό μυστηκισμός, παντα- 
χοΰ διδάσκεται καί καθιεροΰται ή περιφρόνησις τοΰ σώματος, 
ή περιφρόνησις τής παρούσης ζωής, αί μυστηριώδεις απολαύ­
σεις τής μελλούσης. Τί ή φυσική καλλονή, τί ή αρμονία τών 
σχημάτων, τί τό μακρόν καί ευτυχές τοΰ βίου, τί πάντα 
ταΰτα πρό τής αίωνιότητος Ή  αξία, ή δόξα έγκειται εις 
τήν καταπόνησιν καί έξασθένησιν τής σαρκός, εις τήν σκλη­
ραγωγίαν αυτής διά τής νηστείας καί τών πόνων, εις τήν ά- 
πόσβεσιν πάσης φωνής, παντός στεναγμού τής υλης, εις τήν 
έκμηδένισιν αύτής. Περίεργος φάσις τοΰ ανθρωπίνου πνεύμα­
τος, άπορροφηθέντος ολοκλήρου ύπό τών μεγάλων καί φρικιο- 
δών προβλημάτων τοΰ θανάτου καί τής αίωνιότητος, αλλά 
βεβαίο ς έποχή καταστρεπτική ύπό ύγιεινήν έποψιν.

Καί ό'ντως ή κραυγή τής άνακουφίσεως, τής άπελευθερώ- 

σεως του σώματος, ή εξέγερσις, ή θριαμβευτική διαμαρτυρία 
τοΰ πνεύματος δέν έβράδυνε καί ιδού ή άναγέννησις προβάλ­
λει. ’Αναγέννησις ! ευτυχής καί θελκτική προσωνυμία έκφρά- 
ζουσα ολην τήν άνθηρότητα καί τάς έλπίδας τής άναγεννή- 
σεως τής ανθρωπότητας έν τώ λίκνω τοΰ νεωτερισμού. Ή  
άντίδρασις κατά τοΰ στείρου μυστικισμοΰ τοΰ μεσαιώνος, ή 
άποκατάστασις τής πραγματικής αξίας τών ανθρωπίνων καί τών 
γήινων πραγμάτων αποτελεί τήν βάσιν τής μεγάλης έπανα- 
στάσεως τής ’Αναγεννήσεως. Ή  διδασκαλία τοΰ Λουθήρου 
άντικαθιστ^ τό ιδανικόν τοΰ μοναστηριού διά τοΰ μεγαλείου 
καί τοΰ καθήκοντος τής οικογένειας εις τάς τέχνας, εις τήν 
φιλολογίαν ή αυτή αρχή άναλάμπει, ή αυτή έπανόρθωσις τών 
πόθων καί τών αναγκών τής άνθοωπότητος τών έπί τοσοΰτον 
χρόνον τεθαμμένων ύπό τής θεοκρατείας. Ό  σατυρισμός τ έ ­
λος έπισφραγίζει τό έργον τών αναμορφωτών. Τό έργον τοΰ 
Λουθήρου καί του Καλβίνου συμπληροΰται ύπό τοΰ ’Εράσμου, 
Cervantes καί Rabelais. *0 μέγας Ισπανός διηγηματογρά- 
φος άντιπαραβάλλει τήν κατεσχληκυΐαν, γελοιωδεστάτην, 
θλιβεράν μορφήν τοΰ ιππότου τής Μάγχης πρός τήν καλλο- 
θρεμμένην εύήθειαν τοϋ Σάντζου.

Κατά τόν δέκατον ό'γδοον αιώνα νέα καί οριστική πρόοδος 
άναλάμπει, ή φιλοσοφία έγκαταλείπουσα τά άφγρημένα καί 
ήρεμα ύψη εις τά όποια ΐπταντο οί Pascal, Newton καί 
Leibnitz έρευνίή τό π£ν, ένδιαφέρεται καί έξετάζει παν δ,τι 

άφοογ τόν άνθρωπον.
Κατά τήν έποχήν ταύτην ή ύγιεινή κατέχει διαπρεπή 

ό'ντως θέσιν- Ό  Βολταΐρος ζητεί μετά τής αύτής ζέσεως, 
μετά τής αύτής θέρμης τήν έξυγίανσιν τής πόλεως τών Πα- 
ρισίων, μεθ’ ής καί τήν δικαστικήν άναμόρφωσιν, ό δ ’ έφάμιλ- 
λος καί ένδοξος Ρουσσώ έν όνόματι τής υγιεινής ιδία κηρύτ­
τει τάς εύγλώττους αύτοΰ διαμαρτυρίας. Ή  χιμαιρική επά­
νοδος εις τήν κατάστασιν τής φύσεως, ήτις αποτελεί τήν βά- 
σιν τοΰ συστήματος του έκ τής ύγιεινής καί τής φυσιολογίας 
άρύεται τά έπιχειρήματα αύτής.

Ώ ς  παρατηρείτε, τό άτελές τοΰτο σχεδιαγράφημα άκο-· 
λουθοΰσαι φθάνομεν μέχρι τής σημερινής έποχής. Άγνοοΰμεν 
όποιαν τινα κρίσιν θά έκφέργ ή ιστορία έπί τοΰ ήμετερου αίώ- 
νος, εινε δμως άπό τοΰδε έπιτετραμμένον ήμΐν νά προκηρύ- 
ξωμεν τό μεγαλεΐον καί νά σημειώσωμεν τήν έκτασιν τών 
τελεσθεισών προόδων. Τής γενικής τών σημερινών χρόνων 
διανοητικής έξελίξεως ουδόλως ύστεροΰσιν αί ίατρικαί έπ ι-  
στήμαι, τών οποίων ή τελειοποίησις, ώς πας τις ευκόλως 
εννοεί, αντανακλάται. άμέσως έπί τής ύγιεινής. Ή  άκριδε- 
στέρα γνώσις τών δρων, οΐτινες προδιαθέτουσιν εις μιασμα­
τικής καί δηλητηριώδεις εκδηλώσεις, έπιτρέπει νά διατυπώ- 
σωμεν μετά μείζονος πεποιΓήσεως τά μέσα πρός άπασόβησιν 
αυτών. Ούτως άποκτήσασα μείζονα αρμοδιότητα ή φωνή τών 
ύγιεινολόγων άπέκτησε συγχρόνως μείζονα αυθεντίαν. ‘Όθεν 
έπιτρέπεται ήμΐν νά έλπίζωμεν, δτι μ ετ’ ολίγον θά κατεχγΐ 
προέχουσαν δλως έν τή κοινωνία θέσιν καί δτι άντί νά δια­
τυπώνω εύχάς θά ύπαγορεύγ νόμους.

’ Α γ γ ελ ικ ή  Γ .  Παναγιωτάτου.
(τελειόφοιεος τής ιατρικής)
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"ΑΝΤΙΟΠΗ,,
Είναι τό πρώτον έργον τής θερινής περιόδου, τό όποιον 

έδωκε ζωήν καί ένίσχυσιν εις τό Ελληνικόν θέατρον. Είναι 
τό πρώτον έργον, τό όποιον καί άναγγελλόμενον άπλώς συνε- 
κίνει τό κοινόν καί άπό τής σκηνής συνήρπασε καί συνεκλόνισε 
τάς καρδίας τών θεατών.

Άρκεΐ τό ό'νομα τοΰ Βερναρδάκη, όπως δώσγ) χαρακτηρι­
σμόν, ίδεαν πλήρη τοΰ έργου, τό όποιον ή δραματική ιδιο­
φυία του συνέλαβε καί ή αριστοτεχνική καλαισθησία του διε- 
τυπωσε εις γλώσσαν καί πάλιν εύ'ρυθμον καί μουσικήν, εί; 
χείμαρρον ιδεών πρωτοτύπων, εις στίχους λαξευτούς ώς είναι 
πάντα τά καλλιτεχνικά άριστουργήματα τοΰ συγγραφέως 
τής «Φαύστας».

Ό  μΰθος τής ’Αντιόπης δέν είναι εύκολος εις δραματο- 
ποιησιν. Η ύπόθεσις περιστρέφεται εις τήν μεγάλην, τήν ά- 
παραμιλλον μητρικήν στοργήν τής ήρωΐδος καί εις τό κα τ’ 
αύτής άδιάλλακτον μίσος τής βασιλίσσης Δίοκης. *0 μΰθος 
δέν έπιτρέπει κδν σύγκρουσιν παθών και αισθημάτων, διο'-ι 
ή ’Αντιόπη άπ’ άρχής μέχρι τέλους παρίσταται έντελώς πα­
θητικόν πρόσωπον, καταδιωκομένη, βασανιζομένη, πάσχουσα, 
χωρίς καν νά δύναται νά υπεράσπιση έαυτήν, χωρίς ή άγανά- 
κτησις καί ή άπόγνωσις εις ήν περιέρχεται νά έπιτρέπη αύτή 
έστω καί διά μίαν στιγμήν νά άνεγείργ τήν κεφαλήν κατά 
τών δημίων της.

Καί δμως ένω εις τάς δύο πρώτας πράξεις τής εισαγω­
γής, ούτως είπεΐν, εις τήν ύπόθεσιν ό θεατής άρχίζει νά άνη 
συχή μήπως τό πολύ ομαλόν αύτής καταστήση τό έργον άνε- 
πίδεκτον δραματικής έξάρσεοκ, έρχεται ή τρίτη πράξις, ή 
οποία έξεγείρει θερμότατα τό ενδιαφέρον καί ή τετάρτη εις 
ήν κορυφοΰται ή δραματική τοΰ έργου έξέλιξις καί ό θεατής 
μεταπίπτει άπό τής έναγωνίου συγκινήσεως εις τόν φόβον 
και άπό τής έσχατης απελπισίας πρός τήν έλπίδα. Μόνη 
αύτη ή τετάρτη πράξις μέ τήν ίσχυράν καί έπιβάλλουσαν έξέ- 
γερσιν τών άλλεπαλλήλων αισθημάτων τής άγωνίας, τοΰ φό­
βου, τής οδύνης, τής άπελπισίας καί τής έλπίδος, μόνη αύτή 
η τόσον ίσχυρώς διατυπουμ,ένη θηιιωδία τής ζηλοτύπου γυ-
ναικός καί τά έντός τοΰ οΓκου τοΰ θεοΰ, ύπό τήν αιγίδα καί 
— ■ - -  ■ 1 - —
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„ Κ Λ Ε Ι Σ Τ Ο Ν  Σ Τ Ο Μ Α

Εάν ενθυμήσαι, πρό τίνος μέ συνεβούλε^ες νά νυμφευτώ, υποδεικνύων μοι 
ργχρόνως και το κατάλληλον πρόσωπο^. ’ Ενθυμείσαι Ισως και τάς άντιρρ^- 
•εις μου, οτε δέν ήδυνάμην νά νυμφευθώ τήν άοιδόν, ή τ ι ς ’έψαλλε τόν «Κ ω ν­
σταντίνον».

Σήμερον αι περιστάσεις ή'λλαζαν, διότι ό μουσικός Γοδεφρουά άπέθανε και 
Ιταφη, ζή δέ μόνον ο πολίτης ’Αντώνιος Γοδεφρουά, δυνάμενος έλευθέρως νά 

τήν Εδγβνίαν Σωβάλ. Ό  «Κωνσταντίνος» θά είναι τό ύστατον μου- 
αικον ϊργον μου χαί 5) Ευγενία Σωβάλ ϊ ι ’ Ιμέ προτιμοτέρχ παντός μουσιχβϋ 
θριάμβου εϊς τό μέλλον.

Ο Πατρίκιος εύρίσχων εις τά ί π ’ αύτοΰ προσηλούμενον όμμα ϊχφρασίν 
τ>να δισταγμού, χαί άγρίας ούτως είπεΐν δυσπιστίας, Ισπευσε νά Ινθαρρύνη 
αυτύν: Διατί ραίνεσαι τοσοΰτον καταβεβλημένος, Ινώ εά/άριστον μοι αναγ­
γέλλεις γεγονός ; Θά έλεγέ τις οτι προσχεδιάζεις έγκλημά τι I 

Ω  έγχλημα ουδέποτε θά διαπράξω, αλλά τρέλλαν !
Μη εύρίσχων δέ τί ν’ άπαντηση ό Πατρίχιο; Ισιώπα !

Α  ! έν τη σιωπή σου, άνέχραξεν ό Γοδεφρουά, διαβλέπω τήν χατάρρευσιν 
* ι α«τής τής φιλίας μας ! "Ο ,τι δήποτε χαϊ αν συμδή, δέν θά εΐμεθα ώς 

*ρότερον 1 0 ι έ  μου ! διατί σέ άφήχα ν’ άναχωρήσης ; τ Ησο δε’ Ιμέ τά παν ! 
Ητο γλυχεΐα χαί -ήρεμος ή διαβίωσίς μας ! Βλέπων παρά τό πλευράν μου 

“ίον μου, Ιφρόνουν οτι δέν ΰπήρχεν έν τη χαρδία μου θέσις δ Γ  άλλο αί'-

έν όνόματι αύτοΰ τελούμενα καί σχεδιαζόμενα αποτρόπαια 
εγκλήματα καί ή κατόπιν διά τήν άσέβειαν αυτών έπερχο- 
με.η τιμωρία, θά ή'ρκουν, ίνα κατατάξουν τό έργον τούτο με­
ταξύ τών άριστων τοΰ εμπνευσμένου συγγραφέως αύτών.

Α λλ’ ή ’Αντιόπη έχει καί θεαματικήν άξίαν, εις θέατρον 
δέ Ευρωπαϊκόν, έξ έκείνων, άτινα τάς φανταστικάς εικόνας 
προηγαγον εις μυθώδη τελειότητα, τό έργον τοΰτο διά τό 
θεαματικόν του μόνον μέρος ήδυνατο νά έξασφαλίσγ πλοΰτον 
ολον εις τόν συγγραφέα του. Καί έδώ μέ τά  γλισχρότατα 
μεσα, άτινα διαθέτει ή Ελληνική σκηνή πάλιν ό ναός τοΰ 
Διονύσου ήτο πολύ καλός καί αί Βάκχαι, δν καί ελάχιστα 
συνειθισμεναι εις τοιαύτας ορχήσεις, έδωκαν έν συνόλω μίαν 
εικόνα αρκετά σαφή τών τελουμένων έν τώ ναώ τοΰ Διονύσου 
μυστηρίων.

’Εάν έτολμώμεν θά συνεβουλεύομεν εις τόν συγγραφέα τήν 
συντόμευσιν κατά τό ήμισυ τής τελευταίας πράξεως. Ή  κα­
ταστροφή πρέπει νά έ'λθγι γοργορωτέρα, πριν ή χαλαρωθή τό 
ένδιαφέρον τοΰ θεατού, ό'στις ούτω άπέοχεται τοΰ θεάτρου 
άποκομίζων έντυπο/σεις άρίστας καί τήν πεποίθησιν οτι ή 
Ελληνική Τέχνη δέν έφυγαδεύθη είσέτι έντελώς άπό τήν 

Ελληνικήν γήν.
Ή  μουσική ύπήρξεν άνταξία τοΰ έργου, άρχαιοπρεπής, 

βαυκαλιστική, κράμα θρησκευτικού μεγαλείου καί κοσμικής 
πανηγυρεως, όποΐαι ήσαν άλλως αί εις τιμήν τών άρχαίων 
θεών τελούμεναι έορταί. Ή  ύποκριτική δέ τοΰ έργου διεξα­
γωγή ώς πρός τά πρωταγωνιστοΰντα πρόσωπα ύπήρξε πολύ 
καλή. Ή  δις Βερώνη, μελετημένη άριστα, δοαματικωτάτη, 
άπαγγελλουσα τελείως, άνεδείχθη ύπερτέρα έαυτής.Οί κ. κ. 
Κόκκος καί Βονασέρας, ώς ’Αμφίων καί Ζήθος είχον άριστα 
χωνευσει τόν ρόλον των. Οί λοιποί έχουν άνάγκην μελέτης.

ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ
Π α ρ θ ε γ α γ ω γ ι ΐ ο ν  Σ χ ο ρ ί ε Λ η .  Δ ιεξή χ θ η σ α ν  μ ετ ά  τ ή ς  α ύ τή ς σ ή μ ερ ο ν , 

ώ ς καί π ά ν το τε Ιπ ιτν χ ία ς αί εξετά σ εις  τοϋ Π α ρθενα γω γείου Σ χ ο ρ δ ελ η .
Η μάρφωσις τω ν  μ α θ η τρ ιώ ν  έξ ίσου άνά πάντας τούς κλάδους έπ ι-  

δ ιω χομ ένη  επ ιφ έρει θα υμά σια  καί ζη λ ευ τά  α π ο τελ έσ μ α τα . Α ι άπό τοϋ 
Π α ρθενα γω γείου  τούτου ά π οφ οιτώ σαι δεν αποκομίζουν μόνον τάς σ υ ­
νή θεις γ ν ώ σ εις , ας π ερ ιλ α μ β ά ν ει τό  κοινόν διά πάντα τά  π α ρ θεν α γ ω -

■ . ο—

σθημ«· ή άναχώρησις χαι τό πιρί Ιμέ χενόν ΙπΙτρεψεν εις άλλην είχάνα νά 
εγχατασταθή· σπορά 6πά τοΰ ανέμου ριφθεΐσα Ιβλάστησε χαι χ ώ ρ α ...,

Διεχόπη τοσοΰτον καταβεβλημένος, ώστε ό Πατρίκιος συγχινηθείς ύπό το- 
σαάτη. οδύνης, προσεπάθησέ νά ζωογονήση τά θάρρος του I

—  ’Ιδού, είπε γελών, τί συμβαίνει, όταν Ιχη  τις πατέρα πολύ νέον, διότι 
αργά ή γρήγορα θά φυτρώση χαι μία πενθερά ..  Ά λ λ ’ Ιάν φρονής δτι ή φιλία 
μας θά ά λλο ιω θή ....

—  Ή  φιλία μας ! ειπεν ά Γοδεφρουά, Ιπανιρχόμενος εις τόν πιέζοντα αύ- 
τάν φόβον, δστις ουδέποτε Ιγχατέ' ειπεν αύτόν ίσως μέ μισείς χατά τήν στιγ­

μήν ταύτην, Ιάν μάλιστα, τήν άγαπας ! Καί Ιγερθείς Ιξηχολούθησε. Σ ΰ , δέν 
δάνασαι νά τήν άγαπας εΐμή πρά ολίγων έόδομάδων ! ’ Ε γ ώ , ώ  ! Ιγώ ! πρά 
τεσσάρων Ιτώ ν, άφ’ ής έσπέρας έψαλλε τό πρώτον τρέμουσα Ινώπιόν μου, 
Ινώ Ιγώ έτρεμον πλειότερον Ιχείνης ! άφότου έλαβον τήν χειρά της διά νά 
τήν ενθαρρύνω, δτε Ιγώ  είχον ανάγκην πλείονος θάρρους ! Ά λ λ ’ δσα ύπεσχέ- 
θην αύτή άπά τής Ισπέρα; Ικείνης τά έτήρησα χαί άφωσιώθην αύτή ώ ς είχον 

άφοσιωθή καί εις α ί .
—  ’Α λλά τή άνεχοίνωσας τήν άπόφασίν σου; διέχοψεν αυτόν ό Πατρίκιος 

ίνα τόν χατευνάση.
Ό  Γοδεφρουά, ρίψας τά βλέμμα έπί τοϋ Ικχρεμοϋς: τήν στιγμήν ταύτην, 

ειπεν, ή μήτηρ της τή Ι/ει ήδη ανακοινώσει τό πάν· είναι Ιξαίρετος φίλη χαί 
δεξιώς ένεργοΰσα θά λάδη τήν συγχατάθεσιν τής θυγατρός της, τήν δέ άπάν- 
τησιν θά λάβω αό'ριον τήν δευτέραν ώραν μετά μεσημβρίαν. Έ ά ν  αϋτη εί αι 

αρνητική, θά φονευθώ.
Ό  Πατρίκιος λαβών τήν χεΐρά του· δέν θά φονευθής, τω  ειπεν, ή άπάν- 

τησις θά είναι ώς τήν ποθείς.
Ά λ λ ά  μακράν τοΰ νά φρονή θετιχώς τοϋτο, ό Πατρίκιος, τήν επαύριον, 

άνέμενεν Ιπιτηδείως τήν μητέρα Σωβάλ έπί τής χλίμαχος- Ιχ  του χεραυνοδο- 
λου δέ βλέμματος, δπερ ’έρριψεν !π ’ αύτοϋ, Ινόησεν οτι άπέτυχε του ποθου- 

μένου.
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γεια  π ρόγραμμα, άλλα καί εις τάς καλάς τέχ ν α ς  και είς τά ς οίχιαχάς 
τοια ύτα ς άσκοΰνπαι μ ε τ ’ ιδιαιτέρας φροντίδος.

Τ α  εκ τεθ ειμ έν α  έν τνγ αιθούση τω ν  έργοχείρω ν άσπρόρρουχα, η δ ύ - 
νατο νά ζη λ εύ σ η  τον αριστον τω ν  Παρισινών έργα στηρ ίω ν διά τ ε  τήν  
τ ε λ ε ιό τ η τ α  τ ή ς  έργασίας και τήν καλαισθησίαν, ώ ς κα! τα  κ α λ λ ιτ ε ­
χν ικ ά  α ν τικείμ ενα  τω ν  όποιων ή τ ε λ ε ιό τ η ς  καί ή π οικ ιλία  ή μ ιλ λ ά το  
προς τό  κα λλιτεχνικόν α ίσθ η μ α , τό  όποιον ένω ρ ίτα τα  κ α λ λ ιερ γ ο ύ μ ε- 
νον τοιούτους αποδίδει καρπούς. Ε ις  τή ν  μ ουσικήν επ ίσ η ς αΐ μ α θ ή - 
τριαι έπέδειξαν μ εγ ίσ τη ν  πρόοδον, οί μ εγ α λ ή τερ ο ι δε τ ή ς  τ έ χ ν η ς  δ ι­
δάσκαλοι διηρμηνεύθησαν μ ε τ ’ ακρίβειας καί α ισ θ ή μ α το ς , έ μ π ν ε ο μ έ- 
νου προς τά ς μ α θ ή τρ ια ς παρά τ ή ς  δ ια δ εχ θείσ η ς τή ν  Φ ρ ίμ  εις τό  αί­
σ θ η μ α  καί τή ν  μουσικήν έκ τέλ εσ ιν  κ α λλιτέχν ιδ ος κ . Σοφίας Λ α μ π ρ ί- 
δου , τό  γένος Φ ω τιά δου .

Δ ιδ α σ χ αΛ ε ΐο ν  Φουντονχ.Ιη -  Π ρινάρη .  Κ α ί έδώ  τό  α π ο τέλ εσ μ α  τω ν  
εξετά σ εω ν  αντάξιον τω ν  προσδοκιών τοΰ κοινοΰ. Α ί διά τό διδασκα­
λικόν στάδιον προαλειφόμεναι έμ β ρ ιθ ώ ς κα ί σοβαρώς προπαρασκευα- 
σμέναι διά τό μ έγ α  έργον τό  όποιον προορίζονται νά άναλάβουν. Αί 
διά τον οικογενειακόν βίον επ ίσ η ς αποκομίζουν όλα τά  σ το ιχ εία  τ ή ς  
π α ιδ εύσ εω ς τά  όποια καθιστούν τή ν  γυναίκα κα λήν  κόρην καί σ ύ ζ υ ­
γον καί μ η τέρ α . Τ έλ ο ς  τά  ίδ ω τικ ά  μας π α ρθενα γω γεία  ουδέποτε ή κ -  
μασαν οσον σήμερον . καί ούδέποτε έγέννησαν ελπ ίδ α ς εΰοιω νοτέρμς 
τ ή ς  παρούσης έπ ο χ ή ς . Ε ίνα ι καί τοΰτο  σημ εΐον  τω ν  καιρών. Ί δ ιώ τ α ι ,  
γ ο ν είς, διδάσκαλοι, ολαι καί όλοι εννοούν ότι ή ά γ ω γ ή  τ ή ς  γυναικός 
ανά γκη νά προλάβη σοβαρώτερον χα ρα κτήρα  καί ολοι εις τοΰτο  α γ ω ­
νίζονται.

Π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ΐ ο ν  τον ΣυΧΧόγον  τΖ ν  ΚνριΆν.  Φ υ σ ικ ώ τα τα  εις τή ν  
αυτήν μ ετ ά  τω ν  λοιπών βαδίζει όδόν, τόν αυτόν επ ιδ ιώ κ ει σκοπόν, 
τή ν  αυτήν έ χ ε ι  φιλοδοξίαν. Ά φ  ’ ή ς  μ ά λ ισ τα  τό  προσω πικόν του  σ υ - 
ν επ λ η ρ ώ θ η  διά τ ή ς  π ροσλήψ εω ς τ ή ς  όποδιευθυντρίας αύτοΰ κ.Μ αρία ς 
Ά λ εξα ν δ ρ ίδ ο υ , τ ή ς  γ ν ω σ τή ς διά τόν γλαφυρόν κάλαμόν τ η ς ,  άλλά 
καί διά τή ν  ευγένειαν τοΰ  ήθους καί ειλικρίνειαν καί α β ρ ότη τα  του 
χα ρ α κτή ρ ο ς καί τ ή ς  αμέσου επαφ ής α υ τή ς μ ετά  τοΰ προσω πικού καί 
τω ν  μ α θ η τρ ιώ ν , τό εργον τ ή ς  διευθυντρίας κ. Κ α λλιό π η ς Κ εχ α γ ιά  
διηυκολύνθη μ εγ ά λ ω ς .

Τ ό  α π ο τέλ εσ μ α  τώ ν  εξετά σ εω ν  ΰπήρξεν άνάλογον καί πρός τας 
προσδοκίας τ ή ς  έπ οτρ οπ ή ς τοΰ Συλλόγου τώ ν  Κ υριώ ν, α ΐτινες α τρ ύ - 
τους κόπους καταβάλλουν καί ά κα μ ά τω ς άγρυπνοΰν έπ ί τ ή ς  μ ο ρ φ ώ - 
σ εω ς τώ ν  μα θητριώ ν καί πρός τήν εργασίαν του π ροσω π ικού , τό όποιον 
φ ιλ ο τίμ ω ς η γ ω ν ίσ θ η , όπω ς άνταποκριθή εις ας άνέλαβεν υπ ο χρ εώ σ εις .

Π ερί τώ ν  Δ ιδα σκα λείω ν Π ειρα ιώ ς καί Π ατρών τ ή ς  δος Δελινάρδου 
εις  τό  π ρ ό σ εχ ες  φύλλον.

ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ  ΩΑΕΙΟΓ
Κ α τά  τά ς εξετά σ εις  τοΰ  τόσον άριστα λειτουργοΰντος ω δ είο υ , χ ά ­

ρις εις τά ς άκα μάτους φροντίδας καί τή ν  μοναδικήν δρ α στη ρ ιότη τα

— Τ ό  όχι, φέρετε εις τόν φίλον μας ; ήοώτησε παρευθύς, μή χάνων καιρόν 
ε’ις ματαία; φιλοφρονήσεις,

—  Μή σπεύδετε νά χαρήτε, ώλόλιιξεν ή Ρουμανίς, ό φίλος σας θά μάθη τά 
πάντα καί θά ίδωμεν τάς κρίσεις του έπί τοΰ άμφιάόλου ρόλου, τό όποιον παί­
ζετε πλησίον τής θυγατρός μου.

—  Σάς όρκίζομαι, κυρία, δτι δέν θά σάς επιτρέψω νά είσέλθητε παρά τώ 
Γοδεφρουά, πριν ή μοί ύποσχεθήτε ότι θά δώσητε αύτώ άπάντησιν ευνοϊκήν.

'Η  έκπληξι; έκλεισε τά στόμα τής Ρουμανίδος καί ήνοιξεν ύπερμέτρως 
τους οφθαλμούς αυτής, άλλά τέλος Ιψιθύρισε: Δέν εννοώ !

— .Βεβ αίω ς γυνή ώ ; υμείς δυσκόλως ΙννοεΤ άνδρα ώ ς εμέ· άλλως δέν εί­
ναι έδώ ό κατάλληλος τόπος 8 ι ’ εξηγήσεις: Ε μ π ρ ό ς , κυρία, ό καιρός Ιπείγει, 

υπάγετε νά χαθησυχάσητε τόν άτυχή άσθενή μας, όστις θνήσκει έξ ανυπομο­
νησίας καί βεβαιώσατε αυτόν, ότι θά συζευχθή τήν θυγατέρα σας, διότι σάς 
δίδω τόν λόγον τής τιμής μου, δτι θά τήν συζευχθή.

— Πλάσατε σείς τήν άπήντησιν, ότι κατελήφθη έξ άπροόπτου υπό τής α’ιτή . 
σεως, ότι ζητεί εικοσιτετράωρον προθεσμίαν πρός σκέψιν, άλλά πάντως μή α - 
φήσητε οΰδένα δισταγμόν ε’ις τόν φίλον μου, σάς ικετεύω, διότι θά άποθάνη. 
Κ α ί άπεμακρύνθη μέ τήν καρδίαν πλήρη πικρίας, διευθυνόμενος και σπεύδων 
πρός τήν όδόν Βιέννης. Π οτέ εραστής δέν έτρεξε ταχύτερον,ϊνα φθάση εις τούς 
πόδας τής ερωμένης του, ώ ; 6 Πατρίκιος ίνα ί'δη τήν Εύγενίαν καί σώση τόν 
’Αντώνιόν. Χ ω ρίς δέ νά προσέξη είς τόν άπαγορεύοντα αύτφ τήν είσοδον ύ- 
πηρέτην, άνήλθε τήν κλίμακα ταχέως καί εύρέθη πλησίον τής Ευγενίας, κα 
θημένης παρά τήν Ισιίαν, έν στάσει άπελπεστική καί παρατηρούσης τάς κ υ -  
μαινομένας, ώ ς ό βίος της, φλόγας.

"Ινα δε αναπαραστήσωμεν τήν κατάστασιν τής ψυχής τη ς, καθ’ ήν στιγμήν 
εϊσήλθε παρ’ αύιή ό Πατρίκιος, άρκεί νά εί'πωμεν ότι άνέμενε- τί ; ούδ’ αύτή 
ηδύνατο νά έξακριβώση, τήν φοράν τών πραγμάτων ή τήν έκπλήρωσιν τώ ν 
πόθων τη ς! Έ ν  τούτοις ή τρυφερά εκείνη τοΰ νέου στιγμή, ό θελκτικός έχεινος

τοΰ διευθυντοΰ αύτοΰ κ. ^Νάζου αί μ α θήτρια ι καί οί μ α θ η τα ί αύτοΰ 
’έλαβον κατά  σειράν τούς έξη ς επαίνους.

Π ρώτον έπαινον εις τό ΚΛειδοχνμβαΧον  έλα β εν ή μ α θή τρ ια  τ ή ς  
έξοχου κα λλιτέχν ιδ ος κ Λ ότνερ  Σ μα ρά γδα  Π ετροπούλου . ’ Ε π ίσ η ς  
πρώτον έπαινον εις τό ΒιοΧίον  έλα β εν ό μ α θ η τή ς  ’ Α λέξανδρος Κ α ­
ζα ν τζή ς.

Δ εύτερον έπαινον είς τό  ΚΛειδοχνμβαΛον  έλαβαν αί μ α θή τρ ια ι: 
1) ’ Α νθή Δα μάσκου καί 2 ) ’ Α γ γ ελ ικ ή  Τ ζ ώ τ ζ η .

Β ' .  "Ε πα ινον είς τή ν  Ά π α γ γ ε Χ ί α ν ϊ χ α ι  ' Υ π ο κ ρ ιτ ικ ή ν  έλα β εν ό μ α ­
θ η τή ς  Γ  Ά ν α σ τα σ ιά δ η ς .

Β ’ . ’Έ π α ιν ο ν  έν τή  Μ ονω δία  έλα β εν  ή μ α θή τρ ια  Λ ά λ α  Ρ α ν το - 
πούλου.

Β ’.  ’Ε π ίσ η ς  έν τ ή  Μ ονω δίρ  κ α ι  Χ ω ρω δία  ή  ’ Α λεξάνδρα ’ Ε μ π ε ­
δο κ λ ή .

Τρίτον ’έπαινον είς τό ΚΛ ειδοχνμβαΛ ον  έλαβον αί μ α θ ή τρ ια ι:
1) ’Α λεξάνδρα Κ ουλουμ οπούλου , 2) "Α νν α  Μ αρίνου, 3 ) “Αννα 

Τ ουλίου , 4 )  Μαρία Β υ υ ν α , 5 ) Γ ιργ ιν ία  Α .  Σ ιμ οπούλου , 6 ) Μ α τθίλδη  
Ε ΰθυμ ιά δου , 7 ) Μαρία Καρούζου καί 8) ό Θ ε μ ισ τ . Χ ρ ισ τοφ ίδη ς.

Τρίτον έπ ίσ η ς έπαινον έλα β εν είς τ ή ν  Ά π α γ γ ε Χ ί α ν  χ α ϊ  ' Υ π ο κ ρ ι ­
τ ι κ ή ν  ό μ α θ η τή ς  Ε υ ά γ γ ελο ς Δ α μ ά σ κο ς.

Ε ίς  δέ τό ΚΛ ειδοχνμβαΛ ον  έλ α β ε  δ ίπ λω μ α  μ έ  τόν βαθμόν “Α ριστα  
ή Ά ν ν έ τ α  Ν οταρά έξ ’ Α λεξα νδρεία ς.

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν
Μ ετά  τή ν  Ά ν τ ιό π η ν  Οά έχ ω μ ε ν  τή ν  Θ εοδώραν τοΰ κ .  Κ λ .  Ρ α γ - 

κ α β ή , διά τή ν  οποίαν τόσοι άνεγράφησαν έπαινοι είς τάς Γερ μ α ν ικά ς 

’Ε φ η μ ερ ίδ α ς έπ ί τ ή  ευκαιρία τ ή ς  από τ ή ς  Γ ερ μ α ν ικ ή ς  σ κ η ν ή ς δι­

δασκαλίας α υ τή ς .

Κ α ί Θ εοδώραν θά ίδ ω μ εν  τή ν  σ υμ π α θή  μ α ς , τή ν  δρ α μ α τικω τά τη ν  

μας κ α λλ ιτέχν ιδ α  κ . Ε υα γ γ ελία ν  Π α ρασκευοπούλου, ή τ ις  θά μάς 

τέρψ η πάλιν διά τ ή ς  όποκρίσεώ ς τη ς  είς τόν νέον αύτόν ρόλον, τόν 

όποιον ό κ. Ρ α γ κ α β ή ς διέπλ’ασσε δι αυτήν.

Ο  σκηνικός π λοΰτος θεω ρ είτα ι αντάξιος τοΰ έργου, καί αντάξιος τών 

σκηνώ ν τώ ν  Ε υρ ω π α ϊκώ ν μ εγ ά λω ν  θεά τρω ν, έν οίς τό  πρώ τον ή  Θ ε ο ­

δώρα ά νεβιβά σθη , καί παρά τώ ν  όποιων εύ γ εν ώ ς π α ρ εχ ω ρ ή θη  ού- 

το ς έπ ί έπ ισ τρ οφ ή  είς τόν Ε λ λ η ν ικ ό ν  θίασον.

Ή  χομψότης καί ή στερεότης τών γυναικείων ύποδημάτων τοΰ έν τή ήμε- 
τέρα πόλει διακεκριμένου τεχνίτου ΙΩ Α Ν Ν Ο Τ  Τ Σ Α Μ Η  είς τοιαύτην προή- 
χθη τελειότητα, ώστε ή A . Τ .  ή Πριγκίπισσα Σοφία Ιτίμησε τόν "Ελληνα 
τεχνίτην διά τής Υ ψ ηλή ς πελατείας της καί τής ύπερόχου τιμής « 'Υ π ο δ η ­
ματοποιού τής Αυλής τής A . Υ .  τής Πριγκιπίσσης Σοφίας».

σεβασμός ον πρός αυτήν ίξεδήλου, συνεχράτουν αυτήν έν γοητεία καί ή φωνή 
του διαρκώς άντήχει εις τά ώτά της.

Ίδοϋσα δ’ αύτόν αί’φνης ένώπιόν της δέν κκτελήφθη άπροπαράσκευος, διότι 
έν τή άπό τίνος περιβαλλούση αυτήν μονώσει καί άεργία, σκεπτομένη τόν Ό -  
Φάρελ, συνωχοιώθη τόσον πρός αύτόν, ώστε ή Ιπίσχεψις εκείνη τή Ιφάνη φυ- 
σικωτάτη. Ό  Πατρίκιος, χαιρετήσας αυτήν, έκάθησεν άπέναντί της, καί μή 
λησμονών τό ρόλον του, ε’ισήλθεν άπ’ εύθείας είς τό θέμα.

— Δεσποινίς, τή είπε, ’έχετε είς χεΐράς σας, δχι μόνον τήν εύτυχίαν 

του Γοδεφρουά, του ευεργέτου καί φίλου μας, άλλά καί αυτήν τήν ζωήν του. 
Ναι, τήν ζωήν του ! ’Εάν άρνηθήτε νά συζευχθήτε αύτόν, θά φονευθή.

Ά λ λ  ή Ε ύ γ ε.ία , καίτοι δέν ήτο σκληρά, άπήντησεν άδιαφόρως.—  Σ π α ­
νίους σήμερον φονεύονται οί ανδρες καί μάλιστα είς τήν ήλιχίαν του.

— Μάλιστα, δεσποινίς, είς τήν ήλιχίαν του. "Ανθρωπος ανευ οικογένειας, 

άνευ παρηγοριάς, διαψευσθείς καί είς τάς προφιλεστέρας Ιλπίδας του, μέ έξη- 
σθενημένον τά σώμα καί τό πνεύμα, μή υποβληθείς ποτε είς τοιοϋτον άγώνα, 
είναι χαμένος, θεωρείτε δέ αύτόν άπό τοδδε νεκρόν !

—  Θεέ μου ! άνέκραξεν ή νεάνις, φρίσσουσα, ή μήτηρ μου ή'δη διεβίβασεν 
είς αύτόν τήν άπάντησιν μου !

— Τούναντίον, ή μήτηρ σας ήθελεν εϊπει αύτώ νά μή ε’λπίζη, άλλά προκει- 
μένου περί τής ζωής τοΰ φίλου μου, ήμπόδισα αύτήν νά διαπράξη τοιοϋτον έγ­
κλημα καί άνέλαβον άχουσίως έχείνης νά σάς πείσου.

—  Ε ίχα τε τήν δύναμιν νά πράξητε τοΰτο; άνεφώνησεν ή Εύγενία, σκιρτή- 
σασα. “Ω  δυστυχής !

* 0  Πατρίκιος, μεθύων έξ ηδονής, έρρόφα τά λέξεις της ώς τάς τόσας εκδη­
λώσεις τοΰ έρωτός της, "να Ιχη  αύτάς έφόδιον καί ύψίστην παρηγοριάν εκεί, 
’ένθα θά άπεσύρετο νά καταλήξη τόν βίον μόνος.

(άχολουθει).


